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~ Kazimierz Wierzynski

Park dziwéw starozytnych, wiatr, ktory szelesci
Wokét $piacych patacow, grobowcow bez tresci,
Te lampy i posagi, ksiezyc, gdzie si¢ stania

~ Qeniusz twego narodu, duch zapominania,
Te rany wielkiej dumy, inne wielkie rzeczy,
W ktorych tyle jest prawdy, ile sie ztorzeczy,
Wszystkie cnoty parszywe — to nas nie przejedna,
To pustka zarazona Polska jeszcze jedna.

Z czego budujesz kraj ten?
Z czeczoty, z jesionu,

Kruchy antyk i rzewnos¢ od wielkiego dzwonu?
Ojczyzne w kolumienkach z widokiem na ule,
(Gdzie miod stodycza swojska zasklepia sig¢ czule,
Nad rzeka stoja wierzby, na takach bociany,
Styszysz, Basiu, to nasi bija w tarabany —
A wyszydzony chochot, sobowtor symbolu,
Starym sie obyczajem kokoszy na polu,
Stoma trzeszczy zapchlona, gzi dziewki w podotku,
Szumy chmielu, alkowa z pataszem na kotku
| ta krzepa: wies w malwach, szkorbut, dzieci kopa,
Swieta ziemia praojcow:

Twéj narod — bez chiopal

Z czego budujesz kraj ten?

Z ludzi, ktérych nie ma,
Znow jeden za miliony, rekami az dwiema?
Z kim pieniactwo wielkosci twoje tu sie kioci,
Gdy wszyscy jedza dzien swoj wolni i rozKkuci,
Na wszystko wasza zgoda splywa narodowa
Anhellicznym natchnieniem wypchana, jak sowa.
Duchem sa albo diabty, albo namaszczeni
Gotebim ocheddstwem astrale z przestrzeni,
Blade twarze w goraczce, biblijni studenci,
Bractwo westchnien, cierpliwcy, wszyscy polscy swieci.

Przelicz jeszcze i dodaj czterdziesci i cztery
Sposoby wybawienia od wszelkiego licha,

By wolnosc¢ jak tabake zazyc z tabakiery,

Potem zdrowo i glosno na wszystko sie kicha —

| ten rachunek w prawde sumuj oczywista,

Niech ci do romantycznej znow uderzy gtowy —

To jest twoj sen upiorny, Wielki Realisto:

Panstwo w kamieniach mtynskich, narod niegotowy.

Buduj teraz, wydzwignij nas dumnie na cokot,
Wielki pomnik srod swiata, nad dziejow przesmykiem,
WyjdzZz pierwszy na piedestat i rozglos naokot

Te wielkos¢ wymuszona batem albo Kkrzykiem,
Swie¢ przemienienie tluszczy i chrzcij nowe czasy
Z kropielnicy, co wyschia i krwia juz nie chlusta,
Starym herbem sarmackim w popuszczone pasy
Zatkaj geby krzyczace i zglodniale usta —

I komu teraz jeszcze otuchy za mato,

A przeszto$¢ jesionowa praojcow nie sliczna,
Niech stanie pod cokotem i porwany chwata
Tworzy wolnosc.

Masz racje. Jakze jest tragiczna!l




PRZYJDZ CHOCHOLE NA WESELE...

(...) Zapytajmy najpierw, do czego stuzy Chochot
Wyspianskiemu: do rozpoczecia ludowych ,czarow”,
stanowiacych jeden z pretekstow pojawienia sie widm,
oraz do fantastycznego poetyckiego rozwigzania finatu
dramatu. W finale tym tragiczna satyra osigga swoje
wstrzgsajace fortissimo; i Chochot jest przede wszystkim
postacia, dzieki ktorej final tak nabrzmiewa drwing i
gorycza. To Chochot demaskuje ostatecznie i
nieodwotalnie batamuctwo narodowe bronowickiej
chaty. Jest kwintesencja ironii Wyspianskiego, jej
podsumowaniem, niemal ironia sama. Dopiero gdy sie
pod tym katem spqjrzy na Chochota, finat zaczyna byc
naprawde tragiczny. Dotychczas wchodzit tu na scene
niemrawy snopek, mamroczacy cos monotonnie i nudno,
bardziej zwracajac uwage na melodyjnosc¢ niz sens
wiersza. Tymczasem, coz za szyderstwo dZwieczy w tych
stowach: ,ja muzyke zaczne sam, tego gram, tego gram’”,
w tym wybuchu: ,Tancyj, tanczy cata szopka!”. Chyba
najblizsze prawdy byto zlekcewazone zupetnie zdanie
Lacka, Zze Chochot to sam Wyspianski. Lecz praftyka
teatru musi przekreslic i te interpretacje: nie
Chochota ucharakteryzowac na Wyspianiskiego,
przestanie wowczas byc¢ Chochotem. Dlaczegoz jednak
nie przyjac¢ wyjasnienia, ktore jest najprostsze: ze
Chochot to jest — Chochot? Tak, stomiane straszydto z
ogrodu, ozywajace, kiedy je sie wywota, na prawach
ludowej basni?

Ze tak jest witasnie, ze pod Chochotem nie kryje sie zadna
szczegolnie mroczna symbolika, przekonac nas moze
scena z Isig. Nie zwrdécono dotad baczniejszej uwagi na
fakt, Ze Chochot jest jedynym widmem w WESELU, ktore
pojawia sie dwukrotnie. Potrzebny w swej ozywionej
postaci jest pozornie tylko w finale — po coz zatem scena
z Isig? Stuzy ona jedynie prezentacji Chochota, ale
Wyspianiskiemu wyraznie na niej zalezy. tatwo pojac,
dlaczego. Nie tylko dlatego, ze Chochot jest jakby
rezyserem catego wizyjnego planu dramatu,
spetniajacym poetycko-pijacka zachcianke gosci i
wiecej — podajacym psychologiczng formute wszystkzch
nastepnych zjaw: ,co sie w duszy komu co kto w !
swoich widzi snach”... Istnieje jeszcze drugi waz’ny )
powdd. Wszystkie inne zjawy sa jakas znana osoba, nie
groza nieporozumieniem,; Chochot jest wymystem
fantazji Wyspianskiego, trzeba zatem jakos powiedziec
widzowi, kim jest ta zjawa, urobic¢ sad o niej, zanim sie
Jjej powierzy funkcje mistrza ceremonii w finale. | oto
osmioletnie dziecko — modernisci bardzo wierzyli
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o WESELA, ktére mu biernie ulegto. {(...)

w madra wyobraznie dzieci, ze przypomne tylko HANUSIE
— urabia sad: ,a coz to za Smiec? (...) Ha, stomiany
nygusie, wynocha, paralusie!”. Chochot to tylko stomiane
straszydto — takiego osadu widza pragnie Wyspianski. Bo
dopiero wtedy drwina finatu jest jasna: byle smie¢ was
prowadzi, zatanczycie pod kazda muzyke.

| tak z wolna, obserwujac ironie Wyspianskiego,
zaczynamy inaczej pojmowac takze to, nad czym wciaz
biedza sie komentatorzy WESELA: zasade€ pgjawiania
sie zjaw. Nie znajdowano w nich dotad jednolitej
koncepcji myslowej. Najbardziej utarto sie wyjasnienie,
ktore rzucit jeszcze Starzewski w oparciu o cytowany
tekst Chochota: zjawy to sa .imaginacje” osob
dziatajacych, ich upersonifikowane mysli, uczucia,

i postawy. (...)

Zjawy to postacie konwencjonalne, zbudowane

z utartych wyobrazen malarskich, literackich

i historycznych, postacie, ktérych nadprzyrodzonosc¢ nie
jest zagadnieniem powazniejszym niz problem bogéw
w NOCY LISTOPADOWEJ — a ktére Wyspiariski konfrontuje
z gosémi weselnymi po to, aby przypieczetowac ideowa
kleske zebranych. Nie ,imaginacje”, lecz .kompromitacje”
— oto formuta zjaw. Kazda z kompromitacji bohatera
rozpoczyna sie w wymiarach zwyktej rzeczywistosci,

w dialogach miedzy gos¢émi, narasta coraz bardziej, az
wreszcie, kiedy widz orientuje sie juz w zagadnieniu,
pojawia sie zjawa — korona blamazu ideowego postaci.
Od poszczegolnych bohateréw Wysplariski — logicznie

i drapieinie — przechodzi do grup. Pierwsze zjawy to
kompromitacje indywidualne: Stanczyk szydzi z postawy
Dziennikarza, Rycerz o$miesza Poete, Hetman Pana
Mtodego, Szela Dziada. Widz ma prawo odnosic te
demaskatorskie zabiegi do szerszego kregu inteligentow
i chtopow, ale pisarz nie daje mu jeszcze powodu do
uogolnien. Lecz dramat narasta — i oto Wernyhora,
osmieszajac Gospodarza, ukazuje sie juz nie tylko jemu:
widzi go Kuba i Staszek. Co wiecej, zostawia R6g — widzi
go Gospodarz i Jasiek, gubi podkowe — Gospodyni
chowa ja do skrzyni. Caly ten krag ludzi wplatany jest
juz ofigjalnie w batamuctwa Gospodarza — jego
kompromitacja spada i na nich. Wreszcie w finale, gdy
pojawia sie Chochot, jest juz widziany przez wszystkich,
kiedy jego drwina przekresla cate kolorowe zbiorowisko

KONSTANTY PUZYNA
fragm. artykutu ,Zagadnienia WESELA”
Przeglad Kulturalny 1955 nr 29



Wyspianski dzisiaj, dla mnie to [l akt
WESELA — ten, klory rozqrywa sic juz po
przebudzeniu od widm i alkoholu; scislej:
pierwsza jeqo czesc, poprzedzajaca
powrot Jaska i wejscie Chochola,
nie-symboliczna, zawicrajaca sceny z
Nosem, Poeta, Panem Mlodym.

Akt | WESELA jest kabaretem literackin:
zostawiam go historii literatury, nic tam
dla mnie nie ma poza paroma kupletami,
ktore sobie czasem powtarzam dla
smiechu. W drugim (widmowym) akcie
Wyspianski odstania kalectwo swcj
wielkosci. Sceny z widmami robia na
mnie takie wrazenie, jakby byty tylko
ujrzane i ustyszane przez Wyspianskieqo,
a nie napisane. Mysle, ze wyobrazhia
Wyspianskiego nie wrzecziywistniata sie w
Jezykuw, lecz w obrazach: obraz byt jej
pierwsza, konieczna forma. Wyspianski,
przypuszczam, widziat osoby, czy raczej
ich kostiumy, oraz styszat lylko rytm ich
mowy lub jakas melodie¢ wprawiajaca je
w ruch. Tekst zjawiat sic w fazie ostalnicj;
poeta dopisywal go do wizji juz gotoweyj,
Jak libretto do muzyki, Ktadl go jak
podpis pod obraz. Muzyka (rytm osmio-,
czy dziewicciozgtoskowca, melocdia
arszawianki”, krakowiak)
posrecniczyta pomicdzy obrazem a
stowem; byta podiozem, z Ktorego
wytaniato sic stowo. Malarsko-muzyczny
rodzaj genezy sprawdza sie w catej
troorczosci Wysplanskieqo, decyduje o
Jeqgo wielkosci jako reformatora teatru, a
pomnicjsza jeqo znaczenie jako poety.
)

Stowo i obraz nie wynikaja z siebie
nawzajem; stowo powstaje z
poprzedniedqo stowa i rodzi nastgpne,
poczynajac ich mnozenie sie w cate
swiaty stowne, rzadzace sie wkasna
mechanika. Stowo Wyspianskiego jest
wynaturzone, bo wyhodowarne na
obcych pozywwkach artystycznych,
branych z malarstwa i muzyki; dlateqo
Jest nietnwate, niezdolne do istnienia

samodzielnego, niezaleznego od
teatralnej realizacgji. Pomyst 1l aktu
WESELA wyobrazam sobie tak: pomiedzy
osoby z obrazow Styki i karykatur
Sichulskiego (pomyslatl) wejda osoby z
obrazow Matejki, beda mowic jakos...
cos... — I palcami wystukiwat to
wszystko, co powiedza. Powiedziaty wiec
tekst byle jaki, zamarkowany, bedacy ni
to parodia, ni to nasladownictivem
maniery mtodopolskiej, a w gruncie
rzeczy owa maniera weslanie czystym.
fass)

Wyspianski, ktory w poezji byt
manicrysta, i to wtornym, posiadal
zarazem niebywata (a czesta u malarzy)
zdolnosc zapisywania-rzeczywistej
maowy; podobnie jak Boy; podobnie jak
Berent. Byt ponadto inteligentnym
rejestratorem waznych watkow
mystowych. Oto co mowi Nos, pijany,
qdiy go przyjaciele do snu
uktadaja:,Chciatem, zebym w ttumie
zginal, zeby sie tak zniwelowac,
zanurzyc sic po szczyt gltowy w ten swiat
zdrowy,; indywidualnosc zdusic, do
prostoly sie przymusic, ale coz, kiedy
natura rozspiewata moja dusze; mimo
zem cheiat sie pogtebic, na plan picrwszy
wstapic musze — czuje! psiakrew, serce
CZUfe. "

Muzyka scichla, korowod sie rozproszyt,
osobyy wchodza na sceng sprowadzone
rozwojen wydarzen, nie zas, jak w akcie
pierwszym, rytmem szopkowych
obrotow; stuka jeszcze rytm wiersza,
trwa obsesja stylistyjczna lecz raz wraz
wiersz zanika pod naciskiem zywego,
polocznego, dyskursiunego jezyka.
Pijany Nos mowi to, co kazdy polski
intelektualista w stanie alkoholowego lub
bezalkoholowego jasnowidzenia.
Rozwaza mianowicie modus swaojej
eqzyslencji w swiecie spotecznym. Kim

Jest?

Komu jest potrzebny? Jak ma si¢
zachowac? Biernie, czynnie? Dumnie,

pokornie? Usunac sie w samotnosc?
Poddac sie koniecznosci, sytuacji,
okolicznosciom? On ma racje, czy
wiekszosc? Atakowac wiekszoscé, bronic
swej wyjatkowosci? Z czego ustapic?
Jaka cena jest do przujecia? Jestem
wartoscia, ktorej mam broni¢ dla dobra
tych, co jej nie uznaja, czy witasnym
urojeniem, ktore co rychlej musze
porzuci¢, aby zachowac porzadek
obiektywny? Od Nosa zaczyna sie w
literaturze polskiej wielki temat
samounicestwienia intelektualisty. Nos
Jjest piernwszym z rzedu masochistow,
ktorzy zapetnia potem dramaty
Witkacego. Nos jest takze pierwszym w
polskiej literaturze katastrofista,
poniewaz wie, ze na nim konczy sie cykl
historyczny w dziejach polskiej elity:
LSptyniem, inni po nas przyjda;
uciekajcie, kysz a kysz — apres nous le
deéluge...”. Elita traci role przywodcza,
bierze zas role stuzebna.

Co sie wlasciwie stato? Daleko jeszcze
przeciez do rewolucji, wszystko jest na
swoim miejscu. Bardzo przenikliwa jest
odpowiedz Wyspianskiego zawarta w
symbolicznej czesci Ill aktu: Hasta, idee,
symbole, ktore stracity site dla elity, staly
sie jej towarem na sprzedaz (,Z jednego
takiego bajania mozna sobie powoz
sprawic..."), przedostaty sie poza jej
krag, do ludu, a ten wzial je na serio!
~Rzeczy serio nie ma, wszystko jest
prowizoryczne” — zapewnia Dziennikarz
Radczynie; w tym samym momencie
Czepiec mobilizuje wsie okoliczne do
powstania, czy marszu na Krakow, z
powodu kilku oderwanych stow
podstuchanych z pijackiego betkotu
Gospodarza. Poetyckie symbole,
dostownie zrozumiane | przejete przez
ludzi czynu, staja sie ponura groteska:
.Ulaktem sie nagle prozy, ktdra jest we
fantastycznym Swiecie” (Poeta). W Il
akcie WESELA, ktorego symbolika
zaciazyta nad catym potwieczem naszej

literatury, zaczyna sie drugi wielki temat
polski: dewaluacja ideologii, smierc
mitow, zwatpienie w wartosc¢ stow. Elita
paple, rzeczywistosc rozwija sie swaqja
koleja. (...)

Jeszcze jedna scena do zapamietania
osobistego: ,A jest jedna mata klatka —
To zaktadka gorseta — A tam puka? — |
€Oz za tako nauka? Serce! — A to Polska
wtasnie!” Wydawato mi sie, ze jest to
scena z pierwszeqo aktu WESELA, z
szopki zatem, miatem ja dlatego za
sentymentalna formute patriotyzmu.
Lecz to jest scena z aktu lll. Tej nauki
osobliwej udziela Pannie Mlodej Poela,
ktory znienawidzit te chatupe bronowicka
razem z jej goscmi oraz widmami, ktore
przez nia przeszty tej nocy, ten Poela,
ktdry dopiero co zwierzyt sie Marynie, ze
Jjest ,przemieniony”, bo juz pojat, ze
«przed soba wiasna prawde kryje”. Nauka
o gjczyznie ukrytej pod zaktadka gorseta,
udzielona dziewczynie
unieszczesliwionej przez kabotyna, a za
Jjej posrednictwem kazdemu Polakowi
wciagnietemu w krag mistyfikacji,
zalgania zbiorowego i terroru
werbalnego, ta nauka Poety
przebudzoneqo, wytrzezwionego,
przetozona na prosty jezyk, brzmi: Polska
to ty, badz soba, bedziesz wolny,
wyzwalajac siebie ojczyzne wyzwalasz. Z
tej klatki matej” zaczyna sie trzeci wielki
temat polski: temat zindywidualizowania
zYycia polskiego, czyli walka o ludzka
autentycznosc. Wyzwolenie Polaka ma
sie dokonac przez krytyczne osadzenie
kultury narodowej, jaka uksztattowata
niewola polityczna; poprzez
wzmocnienie jednostki i uzbrojenie jej
duchowe przeciw zaczarowanej
gromadzie; poprzez ekspansje
osobowosci.

ANDRZEJ KIJOWSKI

fragm. artykutu zamieszczonego w:

.Qranice literatury. Wybor szkicow Krytycznych
i historycznych” T.I, W-wa 1991



CHOCHOL

(...) Jest najbardziej zagadkowym i wieloznacznym symbolem w
dramacie. Wyspiariskiego wielokrotnie pytano, czym jest Chochot
z ,Wesela”. H. D'Abancourt wspomina spotkanie z poeta, w
trakcie ktdrego zebrani probowali ustyszec rozwiazanie zagadki.
Najrozniejsze odpowiedzi podsuwane przez zebranych
Wyspianski kwitowat krotkim ,Nie!”. Najbardziej odpowiada¢ mu
miata sugestia autorki wspomnien: ,Chochot to, to, co byto w
nas — jakas zakleta beznadziejnos¢ wyczekiwania narodowego,
Jakis marazm i prostracja, i bezwola senna zakrzepta w
spoteczenstwie, i bezwtad zapatrzenia zaklety w nas, i nastroj
zapamietywania, nie dajacy czynu ujac w dton, z ktdrego wyrwac
sie nie podobna... chyba wola lub cudem — nastrgj tkwiacy w
narodzie...” Wyspianski miat dorzuci¢: ,i w tych, co graja, i w
tych, co na widowni patrza” (,Ze wspomnienn o Wyspianskim”
Tyg. Radiowy 1927 nr 32).
W mysl tej najbardziej rozpowszechnionej interpretacji Chochot
Jest symbolem niemocy, martwoty, bezwtadu, Smierci polskiego
zycia spotecznego, bioracym gore nad dazeniem do czynu i wola
dziatania. (...)
RAFAL. WEGRZYNIAK

Wokoét WESELA Stanistawa Wyspianskiego”

Ossolineum 1991

CHOCHOL W TEATRZE#.

(...). Tradycje grania postaci Chochota prz
Szundler (L6dz 1932), ktéry potaczyt j
0l tradycji dziatajacej us

—p

tak by gdzies hel gnato, gnalo,
tak by sie¢ nam serce $miato
do ogromnych, wielkich rzeczy,
a tu pospolitosé, skrzeczy,
a tu pospolitosc Hoczy,

5. WYSPIANSKI .WESELE"
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PANSTWOWY TEATR DRAMATYCZNY
im. A. MICKIEWICZA
W CZESTOCHOWIE

DYREKTOR NACZELNY 1 ARTYSTYCZNY  Ryszard Krzyszycha W REPERTUARZE TEATRU:

ZASTEPCA DYREKTORA

KROORDYNATOR PRACY ARTYSTYCZNE.)
KRIEROWNIK TECHNICZNY

Jan Kempa

Alicja Serwa

Stanistaw Kulczylk

PRACOWNIE:

KRAWIECKA
PERUKARSKO-FRYZJERSKA
ELEKTROTECHNICZNA
ELEKTROAKUSTYCZNA
MALARSKO-MODELATORSKA
STOLARSKA

SLUSARSKA

TAPICERSKA

SZEWSKA

BRYGADIER SCENY

OBSLUGA SCENY:;
SWIATEO

DZWIEK

REKWIZYTOR
GARDEROBIANI
FRYZJERZY
CHARAKTERYZATORZY
MONTAZYSCI

BIURO OBSLUGI WIDZOW

Anna Tarnachowicz
Anna Bednarczyk
Zbignicw Checinski
Zdzistaw Kubziakowslki
Genowefa Stepicen
Ryszard Maslanka
Zdzistaww Checinski
Artur Borkotoski
Franciszek Adrianowicz
Jacek Celinski

Zbigniew Checinski

Henryk Karczewski

Robert Klimas

Zdzistaw Kubziakowski

Marcin Skrzypiciel

Danuta Wilczak, Dariusz Hatadus

Anna Bednarczyk, Leokadia Chitod
Jacek Celinski, Aleksander Matyka,
Anchrzej Stanisz, Zbigniew Szewczyk

Maria Bakuta

Zamowienia na bilety zbiorowe orazs informacije na temat spektakli

A. MICKIEWICZ
A. FREDRO

P. MALAREWSKI
J. OSBORNE
S.l. WITKIEWICZ
A. OSIECKA

Dziady

Sluby panienskie
Czarodziejska rzepka
Mitosc i gniew
Szewcy

totrzyce

W PRZYGOTOWANIU:

P. CALDERON
B. DYMARCZYK

Niewidzialna kochanka czyli hiszpanskie czary
Lampa Aladyna

WYSPIANSKI W CZESTOCHOWSKIM TEATRZE:

WESELE
SEDZIOWIE

PIESN (WARSZAWIANKA)
fragm.

WESELE

SEDZIOWIE

zesp. E. Majdrowicza — 10, 15 XII 1906 r.
(Teatr Micjscowy)

zesp. M. Przybytko-Potockiej — 27 1X 1909 r.
(teatr Wystawy Przemystowvo-Rolniczej)
zesp. J. Puchniewskieqo 1912 lub 1913 r.
(scena kino-teatru ,Paryskieqo”)

zesp. A. Millera— 1511915 r.
(scena kino-teatru ,,Corso”)

rez. I. Gall — 26 X1 1932 r. (Teatr Miejski Kameralny)

PANSTWOWY TEATR DRAMATYCZNY:

WARSZAWIANKA

WESELE
, LEGENDA
‘ WARSZAWIANKA

REDAKCIA PROGRAMU
OPRACOWANIE GRAFICZNE
ZDJECIA

rez. E. Kron — 30 111 1957 r.
rez. J. Ukleja—3 1l 1967 r.
rez. J. Wyszomirski -27 111 1969 r.

rez. zespot — 29 XI 1990 r.

Marta Kudzinska

Janusz Pacuda
Jerzy Pivoowarski

Fawet Depta
Feresa Lis

Joarna Lubotosha

Matqorzata Kozarsha

opr. dr W. Tyras

Bitvo Obstugi Widzow cziypme w godz. od .00 do 15,00
(7 wgjatkicm wobwych sobot, nicdziel § swiat). Telo 29-84- 14
Irzcdsprzedarz w Kasie biletowej teatnee wd. hilinskiego 15
czipme w qodzs od 1030 do 18,50,

W rnicdzicle @ swicta oras w o wobie soboly
hasa czynna bz godzing przed spehtaklem.

W ponicdziatki hasa nicczgrnag, chigha, 7c jest przedstaoicnie,
wiledy by qodzany przed speldaklent.

Tel, 21-50-75, 21-50-76, 21-6G7-19, 2:1-83-15 wew. 207

Dzickujemy Zaktadowi Fotografii 1WFP
Wyzszej Skoly Pedagodic znej w Czestochowic
za udostepninic zdjec

Shiac 1 dhinl: Czestachowskic Zabhady toalic zne
Crestochowa Alcjs NI 2
zan 9B Nakl 1000 cqgr




Serdecznie
dzickujemy

Spoitce z o.0. CEPELIA
(Sklep del. nr 2,

al. NMP 64)

za udostepnienic
wyrobow polskicqo
rzemiosta ludowego
{ zorqganizowanic
wystawy
lowarzyszacej
premierze Wesela”
S. Wyspianskicqo.
Premierze
lowarzyszyc bedzie
takze wystep Kapeli
ludowej z Rybnej
oraz Zespotu
Folklorystyczneqo
Rlepisko” z Klomnic.

Mir:

-M

/
CZESTOCHOWA f' B

RMF.

ZAPRASZA
DO UDZIALU
W KONKURSILE!!

6970
X




